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1 Sicherheit

1.1

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Handlungsbezogene Warnhinweise

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

Unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

Das Zubehor VWW xx/4 Sl dient der Warme-
Ubertragung aus dem Grundwasser auf das
Warmetragermedium Sole der Warmepumpe
und ist ausschliellich fir den Hausgebrauch
mit Vaillant Warmepumpen zu kombinieren.
Die Kombinationen sind als Warmeerzeuger
fur geschlossene Wand- und Bodenfla-
chenheizungen vorgesehen. Das Zubehor
VWW xx/4 Sl kann nur mit den Vaillant War-
mepumpen VWF xx7/4, VWF xx7/4 230 V,
VWEF xx7/4 S1, VWF xx8/4 und VWF xx8/4
230 V verwendet werden.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die bestimmungsgemale Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-,
Installations- und Wartungsanleitungen
des Produkts sowie aller weiteren Kompo-
nenten der Anlage

— die Installation und Montage entsprechend
der Produkt- und Systemzulassung
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— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
geflhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Die bestimmungsgemale Verwendung um-
fasst aulRerdem die Installation gemafR IP-
Klasse.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.
1.3

1.3.1 Risiko eines Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

Allgemeine Sicherheitshinweise

» Um Schraubverbindungen anzuziehen
oder zu l6sen, verwenden Sie fachgerech-
tes Werkzeug.

1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen)

» Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien und Gesetze.



2 Hinweise zur Dokumentation 3.2  Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild ist werksseitig innen auf der Riickwand

21 Mitgeltende Unterlagen beachten unterhalb des Sole-Ausdehnungsgefalles angebracht.

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-

anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen. :::‘l?i?(;)e LRI W SEE T
2.2 Unterlagen aufbewahren E]:ﬂ Anleitung lesent
» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter. ﬁ Hinweis zur Entsorgung!
23 Giltigkeit der Anleitung VWW xx/4 Sl Typenbezeichnung Grundwas-
Diese Anleitung gilt ausschlieB3lich fur: sermodul
VWW Vaillant Warmepumpe Wasser
Produkt xx/4 Leistung in kW / Produktgene-
VWW 11/4 SI ration
VWW 19/4 SI Si Soleverbund Warmetausche-
reinheit fur Innenaufstellung
MPa max. Leitungsdruck
. IP Schutzart/Schutzklasse
3 Produktbeschreibung : :
W10/W35 Leistungsdaten bei Temperatur
Grundwasser/Temperatur
3.1 Produktaufbau Heizungsvorlauf
Bar-Code mit Serialnummer,
7. bis 16. Ziffer bilden die
Artikelnummer
YYYYYYYY
4 Montage

4.1 Lieferumfang priifen

» Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

Anzahl Bezeichnung

1 Grundwassermodul (VWW SI)
1 Produkthalter

1 Beipack

— Schrauben fur Wandmontage Produkthalter

— Schrauben fiir Montage Produkt an Produkt-
halter

— Ablaufschlauch Sicherheitsventil
— Adapter fir Anschluss Ablaufschlauch an

\\ — Stecker X200 zum Anschluss von bauseits

Sicherheitsventil
installierten Temperatursensoren Vor- und

1 Frontverkleidung 6 Typenschild Ricklauf Grundwasserseite
Warmetauscher 7 Manometer 1 Installations- und Wartungsanleitung
3 Absperrventilblock mit 8 Durchflihrung fur Ab-
zwei Fillanschlissen laufschlauch Sicher-
Produkthalter heitsventil

9 Sicherheitsventil (der
Warmepumpe beilie-
gend)

Sole-Ausdehnungsge-
fan
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4.2 Abmessungen

4.3 Anforderungen an den Aufstellort beachten
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» Beachten Sie die Mindestabstande am gewahlten Auf-
stellort.

» Priifen Sie die Beschaffenheit der Wand auf ihre Trag-
fahigkeit.
— Tragfahigkeit: = 12 kg (= 26,5 Ib)

4.4 Anforderungen an die
Brunnenwasserqualitit beachten

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch ungeeigne-

tes Brunnenwasser!

Ungeeignetes Brunnenwasser kann den
Saugbrunnen, die Rohrleitungen und den
Zwischenwarmetauscher durch Verockerung
beschadigen. Die Verwendung von salzhalti-
gen Gewassern ist nicht zulassig!

» Prifen Sie vor der Installation das an-
gesaugte Brunnenwasser unbedingt auf
ausreichende Qualitat.

Unabhéngig von rechtlichen Vorgaben muss eine Was-
seranalyse gemaf nachfolgender Tabelle zur Beurteilung
der Brunnenwasserqualitat durchgefihrt und entschieden
werden, ob das Brunnenwasser als Warmequelle verwendet
werden kann. Die Tabelle dient als Orientierungshilfe und
erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Als Grenzwerte sind die Werte flr Nickel ma3gebend, da in
der Grundwasserstation ein nickelgeltteter Edelstahl-Plat-

tenwarmetauscher enthalten ist. Wenn in der Spalte Nickel
die Eigenschaft Pfeil nach unten (ungeeignet) oder zweimal
die Eigenschaft Korrosionsgefahr vorhanden auftritt, ist der
Betrieb nicht zulassig.

Wasserbestandteile Konzentration in Nickel
mg/l
Eisen, gelost Fe ** <0,2 *
>0,2 L
Mangan, gelost Mn ** <0,1 *
>0,1 i
Aluminium, gelost Al >0,2 *
<0,2 *
Schwefelwasserstoff H.S | < 0,05 *
> 0,05 !




Wasserbestandteile

Konzentration in Nickel

mg/l

4.5 Anschlussschema

Sulfid SOs

<1

Ammoniak NHs

<2
2-20

Kohlensaure, freie agres-
sive CO:2

<5
5-20
> 20

Sauerstoff O2

<2
>2

Sulfat [SO4]~

<70
70 - 300
> 300

Hydrogencarbonat
HCOs

<70
70 - 300
> 300

Chlorid CI -

<300
> 300

Nitrat, gelost NOs

<100
> 100

bR IS D b A Rl b P e I e b I b B

Optische Eigenschaften

Tk

klar, farblos

Anschluss: Grundwas-
ser Ricklauf

1 Anschluss: Von Warme- 3
quelle zu Warmepumpe

Grenzwert

(Sole warm) 4
2 Anschluss: Von Warme-

Anschluss: Grundwas-
ser Vorlauf

Wasser Gesamtharte

4,0-8,5°dH

pumpe zu Warmequelle

pH-Wert

<6,0
6,0-75
7,5-9,0
>9,0

*

(Sole kalt)

4.6 Produkthalter montieren

elektrische Leitfahigkeit
(bei 20 °C)

<10 yS/cm
10 - 500 yS/cm
> 500 pS/cm

L b I I A I

Bedingungen: Tragfahigkeit der Wand reicht aus, Befestigungsmaterial ist
fir die Wand zulassig

» Hangen Sie das Produkt auf, wie beschrieben.

*

im Normalfall gute Bestandigkeit

Bedingungen: Tragfahigkeit der Wand reicht nicht aus

¥

Korrosionsgefahr vorhanden; falls
mehrere Bewertungen mit ¥ vorlie-
gen: kritisch

» Sorgen Sie bauseits fiir eine tragfahige Aufhangevor-
richtung. Verwenden Sie dazu z. B. Einzelstédnder oder

ungeeignet

eine Vormauerung.

*%

Um eine Verockerung, insbesondere
des Schluckbrunnens zu vermeiden,
sind fur Eisen (Fe) der Grenzwert
<0,2 mg/Liter und fir Mangan (Mn)
der Grenzwert <0,1 mg/Liter unbe-
dingt einzuhalten.

» Wenn Sie keine tragféahige Aufhangevorrichtung her-
stellen kdnnen, dann hangen Sie das Produkt nicht auf.

Bedingungen: Befestigungsmaterial ist fur die Wand unzulassig

» Hangen Sie das Produkt mit bauseits gestelltem, zulas-
sigem Befestigungsmaterial auf, wie beschrieben.

Im Grundwasser dirfen unabhangig
von rechtlichen Verordnungen keine
Tribungen oder absetzbare Stoffe
vorhanden sein. Feinste Schmutz-
partikel, die zur Tribung des Was-
sers fluhren, sind auch durch Filter
nicht eliminierbar und kénnen sich im
Zwischenwarmetauscher der VWW
xx/4 Sl anlagern und den Warme-
Ubergang verschlechtern.
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1. Montieren Sie den Produkthalter an der Wand. Verwen-
den Sie, wenn mdglich, das beiliegende Befestigungs-
material.

— Ausrichtung der hydraulischen Anschlussleitungen
des Produkts: horizontal

4.7 Produkt montieren

1. Demontieren Sie die Frontverkleidung, indem Sie sie
vom Produkt abziehen.

2. Stecken Sie das Produkt auf den Produkthalter.

3. Montieren Sie das Produkt mit den beiligenden Schrau-
ben an den Produkthalter.
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5 Hydraulische Installation

5.1 Hydraulische Voraussetzungen beachten

» Verwenden Sie Rohre mit geeignetem AuRendurchmes-
ser.

— Aulendurchmesser: = 35 mm (= 1,38 in)
— Lange der Soleleitungen max.: 2 x5 m
— max. Anzahl der 90°-Bégen in der Soleleitung: 10

» Halten Sie den Abstand zwischen Warmepumpe und
Grundwasserstation aus Effizienzgriinden mdéglichst ge-
ring.

5.2 Anschlussleitungen montieren

1. Montieren Sie die Anschlussleitungen spannungsfrei
mit Pressverbindungen oder Quetschverschraubungen.

2. Montieren Sie das Sicherheitsventil (1), das der War-
mepumpe beiliegt.

3. Montieren Sie den beiliegenden Ablaufschlauch (2) an
das Sicherheitsventil. Fihren Sie den Ablaufschlauch
durch die vorgesehene Durchfiihrung im Gehause nach
aulen.

4. Sorgen Sie fir eine Auffangeinrichtung.

5.3 Warmepumpe an Brunnenwasserkreis
anschlieBen

In den meisten Faéllen ist die Brunnenanlage mit einem
Saug- und Schluckbrunnen ausgefiihrt. Die Enden der
Rohrleitungen des Saug- und des Schluckbrunnens mis-
sen ausreichend tief unter dem Brunnenwasserspiegel
liegen, um zu vermeiden, dass das Wasser Luftsauerstoff
aufnimmt. Dieser Sauerstoff fihrt zur Ausflockung von im
Wasser geldstem Eisen und Mangan, was zur Verockerung
des Schluckbrunnens sowie des Warmetauschers des
Grundwassermoduls flhren kann.

» Installieren Sie im Saugbrunnen die bauseits zu stellende
Brunnenpumpe (Tauchpumpe). Beachten Sie hierzu die
Installations-/Montageanleitung der Brunnenpumpe.



Warmedammung montieren

1.

Isolieren Sie alle Rohrleitungen nach der Installation
dampfdiffusionsdicht.

2. lIsolieren Sie den Ubergang zwischen Produkt und den
Rohrleitungen dampfdiffusionsdicht.
5.5 Solekreis befiillen
67
3E A o Yoo
61X 63 X62, 37 QV\
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l \—QEM 42a)
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| |es
33  SchmutZfilter 65  Sole-Auffangbehalter
37  Automatischer Luftab- 66  Solebehalter
scheider .
7 Befll
42a  Sicherheitsventil 67 Beflllpumpe
8 M 71 Sole-Membranausdeh-
anometer nungsgefal
61 Absperrventil A Von Warmequelle zu
62  Absperrventil Warmepumpe (Sole
warm)
63  Absperrventil B Von Warmepumpe zu
Warmequelle (Sole kalt)
1. Befolgen Sie die Anweisungen in der - Installations-
und Wartungsanleitung der Warmepumpe.
8

Montieren Sie einen SchmutZzfilter (33) in die Drucklei-
tung.

Schlielen Sie die Druckleitung der Befillpumpe an das
Absperrventil (62) an.

Schlielen Sie das Absperrventil (63).

Offnen Sie das Absperrventil (62).

Schliel3en Sie einen in die Soleflissigkeit mindenden
Schlauch an das Absperrventil (61) an.

Offnen Sie das Absperrventil (61).

Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens durch falsche
Befiillrichtung!

Durch Befiillen gegen die Strdmungsrichtung
der Solepumpe kann es zu einem Turbinen-
effekt mit Beschadigung der Pumpenelektro-
nik kommen.

» Stellen Sie sicher, dass das Befiillen in
Strdmungsrichtung der Solepumpe er-
folgt.

Fillen Sie die Soleflissigkeit mit Hilfe der Befiillpumpe
(67) aus dem Solebehalter (66) in den Solekreis.

Solevolumen berechnen

Berechnen Sie die bendtigte Menge Soleflissigkeit
anhand der Angaben in der nachfolgenden Tabelle.
Planen Sie zu der berechneten Menge einen Zuschlag
von 10 I, um den Spllvorgang zu erleichtern.
Beschriften Sie den Behalter der Gbrigbleibenden
Menge mit den Angaben zu Typ und Konzentration der
Soleflissigkeit.
Ubergeben Sie den Behalter nach Inbetriebnahme an
den Betreiber, damit die Soleflissigkeit fir ein eventuel-
les Nachftllen zur Verfiigung steht.
— Soleflussigkeitsvolumen pro laufenden Meter Rohr-
typ DN 35: 0,804 |

Warmepumpe + Grundwasser- | Teilmen- Summe
modul gen in in Liter
Liter
VWF 5x/4 + VWW 11/4 Sl 25+15 4,0
VWF 5x/4 230 V + VWW 11/4 SI | 25+ 1,5 4,0
VWF 5x/4 S1 + VWW 11/4 SI 25+1,5 4,0
VWF 8x/4 + VWW 11/4 SI 3,1+15 4,6
VWF 8x/4 230 V + VWW 11/4 Sl | 3,1+1,5 4,6
VWF 8x/4 S1 + VWW 11/4 SI 31+15 4,6

VWF 11x/4 + VWW 11/4 SI 36+15 5,1

VWF 11x/4 230 V + VWW 11/4 Sl | 3,6 + 1,5 5,1

VWF 11x/4 S1 + VWW 11/4 SI 3,6 +15 5,1

VWF 157/4 + VWW 19/4 S| 45+ 3,2 7,7

VWF 197/4 + VWW 19/4 S| 53+3,2 8,5

Beispielrechnung:

VWF 197/4 mit VWW 19/4 Slund | 85+ 10x | 26,5

10 m DN 35 Kupferrohr 0,804 + 10
(Reserve)

Installationsanleitung fluoCOLLECT Grundwassermodul 0020202591_01



6 Brunnenpumpe und optionale
Temperatursensoren elektrisch
anschlieRen

1. Fuhren Sie die Kabel zum Schaltkasten der Warme-
pumpe (- Installations- und Wartungsanleitung VWF
XXX/4).

2. Schliel3en Sie die Brunnenpumpe am Steckplatz X143
auf der Netzanschlussleiterplatte der Warmepumpe an.

3. SchlieRen Sie optional als Zubehor erhaltliche Tempe-
ratursensoren mit Hilfe des beliegenden Steckers X200
am gleichnamigen Steckplatz auf der Netzanschlusslei-
terplatte der Warmepumpe an.

7  Produkt in Betrieb nehmen
1. Wahlen Sie am Bedienfeld der Warmepumpe als War-

mequelle Grundwasser aus (- Installations- und War-
tungsanleitung Warmepumpe).

i

Hinweis

Der Einfrierschutz fur den Solekreis (Grund-
wasserstation und Warmepumpe) bezogen
auf den Warmequellenaustrittssensor der
Warmepumpe ist werksseitig auf +2 °C ein-
gestellt. Dadurch ist sichergestellt, dass der
Warmetauscher der Grundwasserstation auf
der Grundwasserseite nicht einfriert.

2. Passen Sie ggf. den Einfrierschutz an (- Installations-
und Wartungsanleitung Warmepumpe).

8 Druckverlust

8.1 Druckverlust

1000
900
800
700
600
500
400
300
200
100

B
-
6000

0
0 1000

2000

3000 4000 5000

1 Zwischenkreisseite 4
VWW 11/4 SI

2 Warmequellenseite A
VWW 11/4 SI

3 Zwischenkreisseite B
VWW 19/4 SI

Warmequellenseite
VWW 19/4 S|
Druckverlust in hPa
(mbar)
Volumenstrom in I/h
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9 Produkt an Betreiber Gibergeben

» Unterrichten Sie den Betreiber tber die Handhabung der
Anlage.

» Beantworten Sie alle Fragen des Betreibers. Weisen Sie
insb. auf die Sicherheitshinweise hin, die der Betreiber
beachten muss.

» Erklaren Sie dem Betreiber Lage und Funktion der
Sicherheitseinrichtungen.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle fiir ihn bestimmten
Anleitungen und Produktpapiere zur Aufbewahrung.

10 Wartung

10.1

Die Originalbauteile des Produkts sind im Zuge der Konfor-
mitatsprifung durch den Hersteller mitzertifiziert worden.
Wenn Sie bei der Wartung oder Reparatur andere, nicht zer-
tifizierte bzw. nicht zugelassene Teile verwenden, dann kann
das dazu fuhren, dass die Konformitat des Produkts erlischt
und das Produkt daher den geltenden Normen nicht mehr
entspricht.

Ersatzteile beschaffen

Wir empfehlen dringend die Verwendung von Originalersatz-
teilen des Herstellers, da damit ein stérungsfreier und siche-
rer Betrieb des Produkts gewahrleistet ist. Um Informationen
Uber die verfligbaren Originalersatzteile zu erhalten, wenden
Sie sich an die Kontaktadresse, die auf der Riickseite der
vorliegenden Anleitung angegeben ist.

» Wenn Sie bei Wartung oder Reparatur Ersatzteile benéti-
gen, dann verwenden Sie ausschlief3lich fiir das Produkt
zugelassene Ersatzteile.

10.2

1. Entleeren Sie den Solekreis (- Installations- und War-
tungsanleitung Warmepumpe).

2. Messen Sie den Vordruck des Ausdehnungsgefales
am Ventil des GefaRes.

Vordruck: < 0,075 MPa (< 0,750 bar)

» Fillen Sie das Ausdehnungsgefal idealerweise
mit Stickstoff, ansonsten mit Luft nach. Stellen Sie
sicher, dass das Entleerungsventil des Solekreises
wahrend des Nachfillens gedffnet ist.

3. Prifen Sie, ob am Ventil des Ausdehnungsgefalles

Sole austritt.

Vordruck des AusdehnungsgefaBes prifen

v Sole tritt aus
» Tauschen Sie das Ausdehnungsgefal® aus.

4. Beflllen und entliften Sie den Solekreis.



10.3 Schmutzfilter (bauseits) im
Grundwasserkreis priifen

» Prifen Sie regelmaRig den Schmutzfilter (bauseits) im
Grundwasserkreis und reinigen Sie ihn bei Bedarf.

11 Kundendienst

Giiltigkeit: Deutschland

Vaillant Profi-Hotline: 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus
dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max. 60
Cent/Anruf.)

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7

A-1230 Wien

Osterreich

E-Mail: termin@vaillant.at
Internet: http://www.vaillant.at/werkskundendienst/

Telefon: 0570 50-21 00 (zum Regionaltarif dsterreichweit,
bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife
- ndhere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetrei-
ber)

Der flachendeckende Kundendienst fiir ganz Osterreich ist

taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Kundendienst-

techniker sind 365 Tage fiir Sie unterwegs, sonn- und feier-
tags, Osterreichweit.

Gilltigkeit: Belgien

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15
B-1620 Drogenbos
Belgien, Belgique, Belgié

Kundendienst: 2 334 93 52

Gilltigkeit: Schweiz

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse, Svizzera)
Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon

Schweiz, Svizzera, Suisse

Schweiz, Svizzera, Suisse
Tel.: 044 744 29-29
Fax: 044 744 29-28

12 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen
» Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgeman.

Produkt und Zubehore entsorgen

» Entsorgen Sie weder das Produkt noch die Zubehoére mit
dem Hausmiill.

» Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehdre ordnungs-
geman.

» Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.
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Anhang

A Technische Daten

Technische Daten — Allgemein

VWW 11/4 SI | VWW 19/4 SI
Vor-/Riicklaufanschliisse | 35 mm 35 mm
[
Gerateabmessung, Breite | 532 mm 532 mm
Gerateabmessung, Héhe | 720 mm 720 mm
Gerateabmessung, Tiefe 291 mm 291 mm
Gewicht, mit Verpackung | 19 kg 26 kg

A1 Wiérmequelle Grundwasser
Warmequellenkreis/Solekreis und Grundwasserkreis
VWF 58/4 VWF 88/4 VWF 118/4
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Nennvolumenstrom Grundwasser AT 3 K 1.450 I/h 2.240 I/h 3.520 I’h

bei W10W35

Typ Solefliissigkeit

Ethylenglykol 30 % vol.

Ethylenglykol 30 % vol.

Ethylenglykol 30 % vol.

Wiarmequellenkreis/Solekreis und Grundwasserkreis

bei W10W35

VWF 57/4 VWF 87/4 VWF 117/4 VWF 157/4 VWF 197/4

Warmegquellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 19/4 SI VWW 19/4 Sl
Nennvolumenstrom Grundwasser AT 3 K 1.450 I/h 2.240 I/h 3.520 I/h 4.540 I/h 5.480 I/h
bei W10W35
Typ Solefliissigkeit Ethylenglykol Ethylenglykol Ethylenglykol Ethylenglykol Ethylenglykol

30 % vol. 30 % vol. 30 % vol. 30 % vol. 30 % vol.

VWF 57/4 S1 VWF 87/4 S1 VWF 117/4 S1

Warmegquellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 S|
Nennvolumenstrom Grundwasser AT 3 K 1.450 I/h 2.240 I/h 3.520 I/h
bei W10W35
Typ Solefliissigkeit Ethylenglykol Ethylenglykol Ethylenglykol

30 % vol. 30 % vol. 30 % vol.

Wiarmequellenkreis/Solekreis und Grundwasserkreis
VWF 58/4 230 V VWF 88/4 230 V VWF 118/4 230 V

Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Nennvolumenstrom Grundwasser AT 3 K 1.450 I/h 2.240 I/h 3.520 I’h

Typ Solefliissigkeit

Ethylenglykol 30 % vol.

Ethylenglykol 30 % vol.

Ethylenglykol 30 % vol.

Warmequellenkreis/Solekreis und Grundwasserkreis

bei W10W35

VWF 57/4 230 V VWF 87/4 230 V VWF 117/4 230 V
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 Sl
Nennvolumenstrom Grundwasser AT 3 K 1.450 I/h 2240 I/h 3.520 I/h

Typ Solefliissigkeit

Ethylenglykol 30 % vol.

Ethylenglykol 30 % vol.

Ethylenglykol 30 % vol.

Gebaudekreis/Heizkreis

VWF 58/4 VWF 88/4 VWF 118/4
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Nennvolumenstrom bei AT 5 K 1.100 l/h 1.720 I/h 2.170 l/h
Max. Restférderhdhe bei AT 5 K 0,065 MPa 0,042 MPa 0,023 MPa

(0,650 bar) (0,420 bar) (0,230 bar)
Nennvolumenstrom bei AT 8 K 680 I’h 1.130 I/h 1.420 I/h
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VWF 58/4 VWF 88/4 VWF 118/4
Max. Restférderh6he bei AT 8 K 0,068 MPa 0,056 MPa 0,047 MPa
(0,680 bar) (0,560 bar) (0,470 bar)
Min. Volumenstrom bei kontinuierlichem 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Max. Volumenstrom bei kontinuierlichem 1.100 I/h 1.720 I/h 2170 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Elektrische Leistungsaufnahme Heizkreis- 3B/wW 45 W 55 W
pumpe bei W10/W35 AT 5 K bei 250 mbar
externem Druckverlust im Heizkreis
Gebaudekreis/Heizkreis
VWF 57/4 VWF 87/4 VWF 117/4 VWF 157/4 VWF 197/4
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 19/4 SI VWW 19/4 Sl
Nennvolumenstrom bei AT 5 K 1.100 I/h 1.720 I/h 2170 I/h 2.920 I/h 3.990 I’h
Max. Restférderhdhe bei AT 5 K 0,065 MPa 0,042 MPa 0,023 MPa 0,056 MPa 0,021 MPa
(0,650 bar) (0,420 bar) (0,230 bar) (0,560 bar) (0,210 bar)
Nennvolumenstrom bei AT 8 K 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h 1.870 I/h 2.610 I/h
Max. Restférderhohe bei AT 8 K 0,068 MPa 0,056 MPa 0,047 MPa 0,082 MPa 0,069 MPa
(0,680 bar) (0,560 bar) (0,470 bar) (0,820 bar) (0,690 bar)
Min. Volumenstrom bei kontinuierlichem 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h 1.870 I/h 2.610 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Max. Volumenstrom bei kontinuierlichem 1.100 I/h 1.720 I/h 2170 I/h 2.920 I/h 3.990 I’h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Elektrische Leistungsaufnahme Heizkreis- 3B5W 45W 55 W 100 W 110 W
pumpe bei W10/W35 AT 5 K bei 250 mbar
externem Druckverlust im Heizkreis
VWF 57/4 S1 VWF 87/4 S1 VWF 117/4 S1
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Nennvolumenstrom bei AT 5§ K 1.100 I/h 1.720 I/h 2.170 I/h
Max. Restforderhohe bei AT 5 K 0,065 MPa 0,042 MPa 0,023 MPa
(0,650 bar) (0,420 bar) (0,230 bar)
Nennvolumenstrom bei AT 8 K 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Max. Restférderhohe bei AT 8 K 0,068 MPa 0,056 MPa 0,047 MPa
(0,680 bar) (0,560 bar) (0,470 bar)
Min. Volumenstrom bei kontinuierlichem 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Max. Volumenstrom bei kontinuierlichem 1.100 I/h 1.720 I/h 2.170 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Elektrische Leistungsaufnahme Heizkreis- 3/5W 45 W 55 W
pumpe bei W10/W35 AT 5 K bei 250 mbar
externem Druckverlust im Heizkreis
Gebdudekreis/Heizkreis
VWF 58/4 230 V VWF 88/4 230 V VWF 118/4 230 V
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Nennvolumenstrom bei AT 5 K 1.100 I/h 1.720 I/h 2170 I/h
Max. Restforderhohe bei AT 5 K 0,065 MPa 0,042 MPa 0,023 MPa
(0,650 bar) (0,420 bar) (0,230 bar)
Nennvolumenstrom bei AT 8 K 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Max. Restférderh6he bei AT 8 K 0,068 MPa 0,056 MPa 0,047 MPa
(0,680 bar) (0,560 bar) (0,470 bar)
Min. Volumenstrom bei kontinuierlichem 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
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VWF 58/4 230 V VWEF 88/4 230 V VWF 118/4 230 V
Max. Volumenstrom bei kontinuierlichem 1.100 I/h 1.720 I/h 2.170 1/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Elektrische Leistungsaufnahme Heizkreis- 35W 45 W 55 W
pumpe bei W10/W35 AT 5 K bei 250 mbar
externem Druckverlust im Heizkreis
Gebaudekreis/Heizkreis
VWF 57/4 230 V VWF 87/4 230 V VWF 117/4 230 V

Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 S|
Nennvolumenstrom bei AT 5 K 1.100 I/h 1.720 I/h 2170 I/h
Max. Restférderhéhe bei AT 5 K 0,065 MPa 0,042 MPa 0,023 MPa

(0,650 bar) (0,420 bar) (0,230 bar)
Nennvolumenstrom bei AT 8 K 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Max. Restforderhéhe bei AT 8 K 0,068 MPa 0,056 MPa 0,047 MPa

(0,680 bar) (0,560 bar) (0,470 bar)
Min. Volumenstrom bei kontinuierlichem 680 I/h 1.130 I/h 1.420 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Max. Volumenstrom bei kontinuierlichem 1.100 I/h 1.720 I/h 2.170 I/h
Betrieb an den Einsatzgrenzen
Elektrische Leistungsaufnahme Heizkreis- 3B/W 45W 55 W
pumpe bei W10/W35 AT 5 K bei 250 mbar
externem Druckverlust im Heizkreis

Leistungsdaten

Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fiir neue Produkte mit sauberen Warmetauschern.
Priifbedingungen zur Ermittlung der Leistungsdaten nach EN 14511.

Installation: Verbindungsleitungen warmequellenseitig zwischen VWF xx/4 und VWW xx/4 S| = 2 x 2 m (Rohrinnendurchmes-
ser = 32 mm), Einstellung Umweltkreispumpe: Heizbetrieb: Werkseinstellung (Auto), Kiihibetrieb: Werkseinstellung (Auto)

VWF 58/4 VWF 88/4 VWF 118/4
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Heizleistung W10/W35 AT 5 K 6,40 kW 10,00 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W35 AT 5 K 1,40 kW 1,90 kW 2,40 kW
Leistungszahl W10/W35 AT 5 K/ Coeffi- 4,80 5,20 5,10
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W45 AT 5 K 6,30 kW 10,10 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W45 AT 5 K 1,70 kW 2,50 kW 3,10 kW
Leistungszahl W10/W45 AT 5 K / Coeffi- 3,70 4,10 4,00
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W55 AT 8 K 6,30 kW 10,30 kW 13,30 kW
Leistungsaufnahme W10/W55 AT 8 K 2,10 kW 3,00 kW 3,90 kW
Leistungszahl W10/W55 AT 8 K / Coeffi- 3,00 3,50 3,30
cient of Performance EN 14511
Warmwasser Leistungszahl / Coefficient 3,30 kW 2,80 kW 2,80 kW
of Performance W10/Wxx DIN EN 16147
bei Speichersolltemperatur 50 °C und 6 K
Hysterese
Warmwasser Zapfprofil W10/Wxx DIN EN XL XL XL
16147
Warmwasser Mischwassermenge 40 °C 227 | 2301 227 |
(V40) W10/Wxx bei Speichersolitemperatur
50 °C
Schallleistung W10/W35 EN 12102 / 42,2 dB(A) 41,6 dB(A) 46,0 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W45 EN 12102 / 41,8 dB(A) 45,8 dB(A) 45,7 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W55 EN 12102 / 45,0 dB(A) 49,2 dB(A) 46,2 dB(A)
EN 14511 Ly, im Heizbetrieb
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Leistungsdaten

Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fiir neue Produkte mit sauberen Warmetauschern.

Prifbedingungen zur Ermittlung der Leistungsdaten nach EN 14511

Installation: Verbindungsleitungen warmequellenseitig zwischen VWF xx/4 und VWW xx/4 S| = 2 x 2 m (Rohrinnendurchmes-
ser = 32 mm), Einstellung Umweltkreispumpe: Heizbetrieb: Werkseinstellung (Auto), Kihlbetrieb: Werkseinstellung (Auto)

EN 14511 L, im Heizbetrieb

Leistungsdaten

Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fiir neue Produkte mit sauberen Warmetauschern.

Prifbedingungen zur Ermittlung der Leistungsdaten nach EN 14511.

VWF 57/4 VWF 87/4 VWF 117/4 VWF 157/4 VWF 197/4
Warmequellenmodul VWW 11/4 S| VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 19/4 S| VWW 19/4 S|
Heizleistung W10/W35 AT 5 K 6,40 kW 10,00 kW 12,90 kW 16,80 kW 23,00 kW
Leistungsaufnahme W10/W35 AT 5 K 1,40 KW 1,90 kW 2,40 kW 3,10 kW 4,40 kW
Leistungszahl W10/W35 AT 5 K / Coeffi- 4,80 5,20 5,10 5,40 5,20
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W45 AT 5 K 6,30 kW 10,10 kW 12,90 kW 16,60 kW 23,60 kW
Leistungsaufnahme W10/W45 AT 5 K 1,70 kW 2,50 kW 3,10 kW 4,00 kW 5,60 kW
Leistungszahl W10/W45 AT 5 K / Coeffi- 3,70 4,10 4,00 4,20 4,10
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W55 AT 8 K 6,30 kW 10,30 kW 13,30 kW 17,10 kW 23,80 kW
Leistungsaufnahme W10/W55 AT 8 K 2,10 KW 3,00 kW 3,90 kW 4,80 kKW 6,80 kW
Leistungszahl W10/W55 AT 8 K / Coeffi- 3,00 3,50 3,30 3,60 3,50
cient of Performance EN 14511
Schallleistung W10/W35 EN 12102 / 41,2 dB(A) 47,9 dB(A) 45,0 dB(A) 49,9 dB(A) 50,6 dB(A)
EN 14511 Ly, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W45 EN 12102 / 40,9 dB(A) 50,3 dB(A) 47,8 dB(A) 48,0 dB(A) 47,8 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W55 EN 12102 / 41,8 dB(A) 53,8 dB(A) 47,6 dB(A) 49,1 dB(A) 46,4 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb

VWEF 57/4 $1 VWF 87/4 S1 VWF 117/4 S$1

Wirmequellenmodul VWW 11/4 Sl VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI
Heizleistung W10/W35 AT 5 K 6,40 kW 10,00 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W35 AT 5 K 1,40 KW 1,90 kW 2,40 kW
Leistungszahl W10/W35 AT 5 K / Coeffi- 4,80 5,20 5,10
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W45 AT 5 K 6,30 kW 10,10 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W45 AT 5 K 1,70 kW 2,50 kW 3,10 kW
Leistungszahl W10/W45 AT 5 K/ Coeffi- 3,70 4,10 4,00
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W55 AT 8 K 6,30 kW 10,30 kW 13,30 kW
Leistungsaufnahme W10/W55 AT 8 K 2,10 kW 3,00 kW 3,90 kW
Leistungszahl W10/W55 AT 8 K / Coeffi- 3,00 3,50 3,30
cient of Performance EN 14511
Schallleistung W10/W35 EN 12102 / 41,2 dB(A) 47,9 dB(A) 45,0 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W45 EN 12102 / 40,9 dB(A) 50,3 dB(A) 47,8 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W55 EN 12102 / 41,8 dB(A) 53,8 dB(A) 47,6 dB(A)

Installation: Verbindungsleitungen warmequellenseitig zwischen VWF xx/4 und VWW xx/4 S| = 2 x 2 m (Rohrinnendurchmes-
ser = 32 mm), Einstellung Umweltkreispumpe: Heizbetrieb: Werkseinstellung (Auto), Kiihlbetrieb: Werkseinstellung (Auto)

VWF 58/4 230 V VWF 88/4 230 V VWF 118/4 230 V
Wirmequellenmodul VWW 11/4 S| VWW 11/4 S| VWW 11/4 S|
Heizleistung W10/W35 AT 5 K 6,40 kW 10,00 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W35 AT 5 K 1,40 kW 1,90 kW 2,40 kW
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VWF 58/4 230 V VWEF 88/4 230 V VWF 118/4 230 V
Leistungszahl W10/W35 AT 5 K/ Coeffi- 4,80 5,20 5,10
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W45 AT 5 K 6,30 kW 10,10 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W45 AT 5 K 1,70 kW 2,50 kW 3,10 kW
Leistungszahl W10/W45 AT 5 K / Coeffi- 3,70 4,10 4,00
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W55 AT 8 K 6,30 kW 10,30 kW 13,30 kW
Leistungsaufnahme W10/W55 AT 8 K 2,10 kW 3,00 kW 3,90 kW
Leistungszahl W10/W55 AT 8 K / Coeffi- 3,00 3,50 3,30
cient of Performance EN 14511
Warmwasser Leistungszahl / Coefficient 3,30 kW 2,80 kW 2,80 kW
of Performance W10/Wxx DIN EN 16147
bei Speichersolltemperatur 50 °C und 6 K
Hysterese
Warmwasser Zapfprofil W10/Wxx DIN EN XL XL XL
16147
Warmwasser Mischwassermenge 40 °C 227 | 2301 227 |
(V40) W10/Wxx bei Speichersolitemperatur
50 °C
Schallleistung W10/W35 EN 12102 / 42,2 dB(A) 41,6 dB(A) 46,0 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W45 EN 12102 / 41,8 dB(A) 45,8 dB(A) 45,7 dB(A)
EN 14511 Ly, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W55 EN 12102 / 45,0 dB(A) 49,2 dB(A) 46,2 dB(A)
EN 14511 Ly, im Heizbetrieb

Leistungsdaten

Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fir neue Produkte mit sauberen Warmetauschern.
Priifbedingungen zur Ermittlung der Leistungsdaten nach EN 14511

Installation: Verbindungsleitungen warmequellenseitig zwischen VWF xx/4 und VWW xx/4 S| = 2 x 2 m (Rohrinnendurchmes-
ser = 32 mm), Einstellung Umweltkreispumpe: Heizbetrieb: Werkseinstellung (Auto), Kiihlbetrieb: Werkseinstellung (Auto)

VWF 57/4 230 V VWF 87/4 230 V VWF 117/4 230 V
Warmequellenmodul VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI VWW 11/4 SI|
Heizleistung W10/W35 AT 5 K 6,40 kW 10,00 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W35 AT 5 K 1,40 kKW 1,90 kW 2,40 kW
Leistungszahl W10/W35 AT 5 K / Coeffi- 4,80 5,20 5,10
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W45 AT 5 K 6,30 kW 10,10 kW 12,90 kW
Leistungsaufnahme W10/W45 AT 5 K 1,70 kW 2,50 kW 3,10 kW
Leistungszahl W10/W45 AT 5 K/ Coeffi- 3,70 4,10 4,00
cient of Performance EN 14511
Heizleistung W10/W55 AT 8 K 6,30 kW 10,30 kW 13,30 kW
Leistungsaufnahme W10/W55 AT 8 K 2,10 kW 3,00 kW 3,90 kW
Leistungszahl W10/W55 AT 8 K/ Coeffi- 3,00 3,50 3,30
cient of Performance EN 14511
Schallleistung W10/W35 EN 12102 / 41,2 dB(A) 47,9 dB(A) 45,0 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W45 EN 12102 / 40,9 dB(A) 50,3 dB(A) 47,8 dB(A)
EN 14511 Ly, im Heizbetrieb
Schallleistung W10/W55 EN 12102 / 41,8 dB(A) 53,8 dB(A) 47,6 dB(A)
EN 14511 L, im Heizbetrieb

Einsatzgrenzen Warmepumpe Heizen (Warmequelle Grundwasser)

— Bei gleichen Volumendurchfliissen im Heizkreis (AT 5 K bzw. AT 8 K) und Grundwasserkreis (AT 3 K) wie bei der Pri-
fung der Nennwarmeleistung unter Norm-Nennbedingungen. Der Betrieb der Warmepumpe auflerhalb der Einsatzgren-
zen fuhrt zum Abschalten der Warmepumpe durch die internen Regel- und Sicherheitseinrichtungen.

— Einsatzgrenzen Warmepumpe Heizen (Warmequelle Grundwasser):

- W15/W65

0020202591_01 fluoCOLLECT Grundwassermodul Installationsanleitung
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W25/W59
W25/W25
W10/W25
W10/W65
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UNIDOMO®

Web: www.unidomo.de
Telefon: 04621-3060890
Mail: info@unidomo.com

Offnungszeiten: Mo.-Fr. 8:00-17:00 Uhr

@ Vaillant

WHLF < .unkers ) BosCH
W DAIKIN

Vi EEMANN

RO1cX
@ Individuelle Beratung Komplettpakete
Kostenloser Versand Uber 15 Jahre Erfahrung

Hochwertige Produkte Markenhersteller


https://www.unidomo.de/herstellerwelten/atmos-holzvergaser/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/rotex/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/remeha/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/junkers/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/wolf-heizung/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/vaillant/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/buderus/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/viessmann-heizung/
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Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Telefon 021 91 18-0 Telefax 021 91 18-28 10

Vaillant Profi-Hotline 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max.
60 Cent/Anruf.) Vaillant Kundendienst 018 06 99 91 50 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus
dem Mobilfunknetz max. 60 Cent/Anruf.)

info@vaillant.de www.vaillant.de

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7 A-1230 Wien
Telefon 05 70 50-0 Telefax 05 70 50-11 99

Telefon 05 70 50-21 00 (zum Regionaltarif 6sterreichweit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende
Tarife - ndhere Information erhalten Sie bei lhrem Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at termin@vaillant.at
www.vaillant.at www.vaillant.at/werkskundendienst/

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15 B-1620 Drogenbos

Tel. 2334 93 00 Fax 23349319

Kundendienst 2 334 93 52 Service aprés-vente 2 334 93 52
Klantendienst 2 334 93 52

info@vaillant.be www.vaillant.be

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse, Svizzera)

Riedstrasse 12 CH-8953 Dietikon

Tel. 044 744 29-29 Fax 044 744 29-28

Kundendienst 044 744 29-29 Techn. Vertriebssupport 044 744 29-19
info@vaillant.ch www.vaillant.ch

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschiitzt und diirfen nur mit schriftlicher Zustim-
mung des Herstellers vervielfaltigt oder verbreitet werden.
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